V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTION MANUAL

T8 LED TUBES

T p—
TECHNICAL DATA
MODEL VT-061 VT-121 VT-151
216506,216516 216536,216546 216566,216576
SKU 216526 216556 216586
WATTS oW 18W 20W
LUMENS 850 Im 1850 Im 2100 Im
CRI >80 >80 >80
DF >0.5 >0.7 >0.7
BEAM ANGLE 160° 160° 160°
BODY TYPE Plastic Plastic Plastic
IP RATING IP20 IP20 IP20
HOLDER Gl13 G13 Gl13
LONG LIFE 25,000 Hours 25,000 Hours 25,000 Hours
ON/OFF CYCLES| >15,000 Times >15,000 Times >15,000 Times
DIMENSION 600x28mm 1200x28mm 1500x28mm
INPUT VOLTAGE | AC:220-240V,50Hz| AC:220-240V,50Hz | AC:220-240V,50Hz

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions careful-
ly before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any another query, please
contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained and ready to serve you
at the best. The warranty is valid for 6 years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage caused
by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty against damage to any surface due
to incorrect removal and installation of the product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of
product for 24 Hours a day would void the warranty. This product is warranted for manufacturing defects only.

PACKAGE CONTENT

o LED Tube (1PC)
« Instruction Manual (IPC)
o Dummy Starter (1PC)
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WARRANTY*

:E MULTI-LANGUAGE

MANUAL QR CODE

Please scan the QR code
to access the manual in
multiple languages.
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IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



This marking indicates that this
product should not be disposed Caution, risk of electric shock.

of with other household wastes.

WARNING

« Installation should only be done by a certified electrician

» Operation temperature: -20°C to +45°C.

» Do not use DC electricity

» Do not modify the fitting to be used with the LED Tube.

« V-TAC LED Tubes are NOT designed to be used in emergency operations.

« For Indoor use only.

» Do NOT use with electronic ballasts. V-TAC LED tubes are not compatible with electronic ballast circuit. In order to
use the electronic ballast fitting you must ensure to remove the electronic ballast from the fitting and rewire the
circuit as per new fitting installation as shown below. Ensure the installation and wiring is carried out by certified
electrician.

NEW FITTING INSTALLATION

« Installation should only be done by a certified

WIRING DIAGRAM

electrician 3 WL
« Switch Off the power. N N :ﬁ;ﬁ? LED TUBE t
« Ensure the wiring diagram is followed as highlighted. § 2 (N)
« Insert V-TAC LED Tube. ¢ Left Single Side Power Only Right

« Switch On the power to test the light.

INSTALLATION & REPLACEMENT OF FLUORESCENT LAM
(SINGLE MAGNETIC BALLAST CIRUIT)

4 N\

WIRING DIAGRAM
« Installation should only be done by a certified OLED Starter
electrician. V-TAC LED TUBE EE‘
« Please refer to the wiring diagram for replacing- Lefl il INPUT o
fluorescent tube on a single magnetic ballast
circuit with V-TAC LED Tube. d Inductance Ballast \J
AC:220-240V
(L) 50Hz (N)
o J

@ (O

. 2. Remove the existing 3. Remove the existing
1. Switch off the power fluorescent lamp fluorescent starter

_dl 18

4. Insert LED T8 starter 5. Insert V-TAC LED Tube 6. Switch ON the power

V-TAC WEST EUROPE LTD. IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT:
SUPPORT®@V-TAC.EU FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC WEST EUROPE LTD. GROUND FLOOR, 71 LOWER BAGGOT STREET, DUBLIN 02, IRELAND DO2 P593

V-TAC UK LTD. IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT PLEASE REACH OUT TO US AT
SUPPORT@VTACEXPORTS.COM V-TAC, 5A TUNGSTEN PARK, DOWNS ROAD, WITNEY, OXFORDSHIRE, OX29 OAX



(DE) INSTALLATIONSANWEISUNGEN

EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Vielen Dank, daB Sie sich fur eine V-TAC LED entschieden haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie,
bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fur Ausktnfte in der Zukunft parat.
Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt
gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die bestmdgliche Art und Weise zu unterstttzen. Die Gewahrleistungsfrist
betragt 5 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemaBe Montage
oder ungewodhnliche Abnutzung und VerschleiB verursacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt keine Garantie ftr durch
unsachgemaBen Produktabbau oder unsachgeméaBe Montage entstandene Schaden an jeglichen Oberflachen. Die Produkte
sind fur eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden téglich geeignet. Eine tagliche, 24-stiindige Nutzung schlieBt die Gewahrleis-
tung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur far Herstellungsmangel.

INSTALLATIONSVORSCHRIFTEN
« Die Installation sollte nur von einem qualifizierten Elektriker

durchgefiihrt werden. VERPACKUNG:

« Betriebsumgebungstemperatur: von -20 °C bis + 45 °C « LED Rohre (IPC)

« Verwenden Sie keinen Gleichstrom. « Bedienungsanleitung (1PC)
« Verandern Sie nicht den Sockel, der der LED-R6hre zukommf. « Starternachbildung (1 St.)

« V-TAC LED-R&hren sind NICHT fur den Einsatz in Notbetriebsanlagen vorgesehen.

o NICHT mit einer Ballastschaltung (elektronischen Vorschaltgeraten) verwenden. Die LED-R6hren von V-TAC sind nicht
mit elektronischen Vorschaltgeraten vereinbar. Um eine Ballastschaltung zu verwenden, missen Sie sicherstellen, dass
das elektronische Vorschaltgerat aus dem Anschlussstiick entfernt und der Stromkreis gemaB der unten gezeigten
Neuinstallation wiederholt verkabelt wird. Stellen Sie sicher, dass die Installation und Verkabelung von einem zertifizier-
ten Elektriker durchgefiihrt wird.

/ Installation einer neuen Leuchte \
« Installation nur von Elektrofachkraften > Schaltplan
« Schalten Sie die Stromversorgung aus =4 (L)
« Stellen Sie sicher, dass der Schaltplan wie angegeben a4 V-TAC .
befolgt wird. g 3 :i EINGANG LED ROHRE t
« Setzen Sie die V-TAC LED-Réhre ein. o (N) Nur einseifige Stromver-
« Schalten Sie die Stromversorgung ein, um das Licht zu < LINKS “ sorgung RICHTIG

\Tes‘ren /
4 )

Installation und Austausch der Leuchtstofflampe (einzelner magnetischer Vorschaltkreis)

Schaltp{lﬂ1
« Installation nur von Elektrofachkraften ‘ 7 LED Starter
« Weitere Informationen zum Ersetzen der Leuchtstof- LINKS V-TAC . RICHTIG
frohre eines einzelnen magnetischen Vorschaltgerats EINGANG LED ROHRE

durch eine V-TAC LED-R&hre finden Sie im Schaltplan.

[ Induktivitatsvorschaltgerat J

AC:220-240V
(L) 50Hz (N)

4 )
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1. Schalten Sie die Stromver- 3 EanLerne; Sieﬁ_?ie vorhan- 3. Entfernen Sie den vorhan-
\ sorgung aus / \ ene Leuchtstofflampe / \denen fluoreszierenden StarTer/

4 ) ( » [ )
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4.LEDT8 S . 5. Setzen Sie die 6. Schalten Sie die
. tarter einsetzen V-TAC LED-R&hre ein Stromversorgung EIN
\ J J J )




(DE) INSTALLATIONSANWEISUNGEN

WICHTIGE HINWEISE:

« Elekiro- und Elektronikgeréate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Altgeréte durfen nicht mit
anderem Hausmull entsorgt werden.

« Besitzer von Altgeradten am Ende der Nutzungsdauer missen das Geréat bei den von den &ffentlichen Entsorgungstréa-
gern oder Handlern eingerichteten Sammelstellen zurtickgeben. Diese Rucksendung ist fur Sie mit keinen Kosten
verbunden.

« Besitzer von Altgeréaten sind verpflichtet, Lampen vor der Ruckgabe zerstorungsfrei aus dem Altgeréat zu entfernen.

« Das Symbol ,Gekreuzte Mulltonnen® weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem anderen Hausmdill entsorgt
werden darf und am Ende seiner Lebensdauer vom unsortierten Hausmll getrennt gesammelt werden muss.

« Bei der Entsorgung von Elekfrogeraten auf Deponien oder Halden kénnen Schadstoffe ins Grundwasser gelangen
und in die Nahrungskette gelangen und Ihre Gesundheit und |hr Wohlbefinden schadigen.

« Unter folgendem Link gelangen Sie zum Online-Verzeichnis der Sammel- und Ruckgabestellen:
https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen




@ INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un tube de a LED de V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instruc-
tions avant de commencer I'installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres
questions, veuillez contacter notre distributeur ou le fournisseur local aupres duquel vous avez acheté le produit. lls sont formés
et préts a vous servir au mieuxLa garantie est valable pour une période de 5 ans a compter de la date d’achat. La garantie ne
s'applique pas & des dommages causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune
garantie pour des dommages causés a une surface en raison d'un enlévement et d’une installation incorrects du produit. Les
produits sont convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures. Lutilisation du produit pendant 24 heures par
jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de fabrication seulement.

EXIGENCES D’'INSTALLATION CONDITIONNEMENT:
« Installation par électricien certifie « Tube & LED (1 pce)

» Température ambiante lors de I'exploitation: de -20°C a +45°C « Mode d’emploi (1 pce)
« Ne pas utiliser d’électricité DC « Démarreur fictif (1 pce)

» Ne pas modifier la piece de fixation a utiliser avec le tube a LED.

o Les fubes LED de V-TAC ne sont PAS congus pour étre utilisés dans des opérations d'urgence.

o NE PAS utiliser avec des ballasts électroniques. Les tubes LED V-TAC ne sont pas compatibles avec des circuits a
ballast électronique. Afin d'utiliser le luminaire a ballast électronique, vous devez retirer le ballast électronique du
luminaire et de recabler le circuit selon l'installation du nouveau luminaire, comme indiqué ci-dessous. Assurez-vous que
l'installation et le cablage sont effectués par un électricien certifié.

4 Installation d'un nouveau luminaire )
. InsTaIIaTio’rj par_él_epTricien certifie > Schéma de cablage
« Coupez I'¢lectricité S W
. 2 n AN N
+ Suivre le schéma de céblage selon les oF V-TAC TUBE LED
instructions. o ENTREE
« Insérez le tube LED de V-TAC. o (N
< LA GAUCHE Alimentation sur un seul DROITE

« Branchez I'alimentation pour tester la lampe.
coté seulement

4 Installation & Remplacement d’une lampe fluorescente (circuit simple a ballast magnétique) )

Schéma de cablage

O
~’Démarreur LED
TUBE LED DROITE

I: Ballast inductif J
AC:220-240V (N)

(L) 50Hz

4 )
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o 2. Retirez la lampe 3. Retirez le démarreur
\ 1. Coupez I'électricite / \ fluorescente existante / \ fluorescent existant /

4 ) ([ » )

« Installation par électricien certifie

« Veuillez vous référer au schéma de céblage pour
remplacer le tube fluorescent avec circuit simple a
ballast magnétique par un tube LED de V-TAC.

LA GAUCHE

= @0 C

4. Insérez le démarreur S. Inserez le tube LED 6. Branchez 'alimentation

\ \ T8 LED / \ de V-TAC / \ / /




WHCTPYKLIMW 3A MHCTANALMS

BbBeaeHue 3a npoaykra

bnarogapum, ye nsbpaxrte n 3akynuxrte LED ocBeTutenHo ta10 Ha V-TAC. Bu-Tek (V-TAC) we BM NOCNYXMN Mo
Han-406pUs Bb3MOXEH HauYMH. Mosis MpoyeTeTe Te3n MHCTPYKLUUM BHUMATENHO NPpean HCTanaums v
CbXpaHsiBaiTe pPbKOBOACTBOTO 3a 6bAELUM CNPaBKK. AKO MMaTe ApYri BbMNPOCK, MOJISi CBbPXKETE Ce C HaLlus
AWTbD UNIN C MECTHWS TbProBeL, OT KOMTO CTe 3aKynuiv npoAykTa. Te ca obydeHu 1 ca rotosu Aa BM NOCayxar
no Han-gobpunsa HaumH. MapaHumsaTa e BanmMaHa 3a Nnepunoj oT 5 roanHu cnej gatata Ha 3akynyBaHe. FapaHuuaTa
He ce npwuaara no OTHOLIEHME Ha LWeTWU, MPUYNHEHWN NOpaan HeENpPaBUIEH MOHTAX UM HEObMYaNHO M3HOCBAHeE.
[Opy>XecTBOTO HE NPeAoCTaBs rapaHUMs cpeLly WeTu No KakBaTo U [ia € NOBbPXHOCT Nnopaan HenpasuaHOTO
OTCTpaHABaHe M MOHTaX Ha npoaykTa. lNpoaykTute ca noaxoaawm 3a 10-12 yaca ekcrnaoaTtaumsa Ha AeH.
EkcnnoaTtaumsaTa Ha NpOAYKT B NPoAb/XEHME Ha 24 yaca Boam A0 obe3cmnBaHe Ha rapaHuusaTa. MlapaHumaTta 3a
TO3M NPOAYKT Ce AaBa CaMo 3a NPOMU3BOACTBEHN AedeKTU.

MOHTAXHU NU3NCKBAHUA OMNAKOBKA:

» MOHTaxbT TpsbBa Aa ce U3BbPLUN OT CEPTUPULNPAH eNTEKTPOTEXHUK. « LED nypa (16p.)

- PaboTHa TeMnepaTypa Ha okosiHaTa cpeaa: ot -20°C go +45°C. « PbKOBOACTBO 3a

« [la He ce n3non3Ba NOCTOSTHHOTOKOBO HarpeXeHue. ekcnnoataums (16p.)

« [la He ce Mmoandmumpa GUTUHIBT, NpeaHa3Ha4veH 3a « ®ukTmBeH ctaptep (16p.)

nsnonssaHe ¢ LED nypa.

« LED nypuTe Ha V-TAC HE ca npeaHa3Ha4eHun 3a U3Mon3BaHE B aBapUNHK Cilydau.

« HE usnonsBauTe c enekTpoHeH 6anacrt. LED nypute Ha V-TAC He ca CbBMECTUMM CbC CUCTEMM Ha
enekTpoHeH 6anacT. 3a aa usnonssaTte OCBETUTEJIHOTO TAJI0 C e/IeKTPOHeH 6anacTt, ussagere 6anacra
OT TAJIOTO M NpeonpoBoAeTe Bepurata Cbo6pasHo MOHTaX>ka Ha HOBOTO TAJ10, KAKTO € NoKa3aHo
no-gony. Ocuryperte n3sbpluBaHETO HA MOHTAaX<a U ONpPoBOASBaHETO OT cepTudmnumnpaH
eJIEKTPOTEXHMUK.

~

( MoHTa> Ha HOBO OCBETUTEJIHO TAJI0
» MIHCTanauug camo ot CepTVId)VILI,VIpaH €NNEKTPOTEXHUK

« MI3knioyeTe 3axpaHBaHeTo. > EnekTpuuecka cxeMa
« CneapaiiTe enekTpuyeckaTta cxeMma, CbrnacHo g WO
yKasaHusTa. P V-TAC LED
- BbBegete LED nypata Ha V-TAC. 883 N BXOA Ha nypa
« BknloueTe 3axpaHBaHeTo, 3a Aa TecTBaTe namnata. ¢ (N
p a Q HANSABO 3axpaHBaHe camo NPABO

OT eAHaTa CTpaHa

AN

( MoHTa>x 1 CMsiHa Ha d)nyopecueHTHaTa NnaMna (Bepura C eANH MarHuTeH GaﬂaCT)

EﬂeKTPM‘IeCKa cXxeMma
e MHcTanauus camo ot cepTuduLnpan

o
Y LED craprep

€N1eKTPOTEXHUK
e 3a cMsiHaTa Ha (nyopecLieHTHaTa nypa c VoTAC
Bepura ¢ eaMH MarHuTeH 6anact ¢ LED nypa Ha HANABO | gxon na|  LED nypa NPABO

V-TAC BX. enekrpuyeckaTa cxema.

MHAYyKUMOHeH 6anacT J
I—— AC:220-240V
(L) 50Hz (N)

4 )

@ (0

2. CsaneTe cblecTByBallaTa 3. CeaneTe CbllecTByBalLA
\_ dnyopecuentHa namna. / \_ dnyopecuenteH craprep. /

4 ) [ » )

1. M3knioueTe 3axpaHBaHeTO.

= @0 C

4. Bveepere LED T8 5. Bueepere LED nypa 6. BkrloueTe 3axpaHBaHeTo.

\_ \__ cTaprep. -/ \__HaV-TAC. J \ / /)




(HR) UPUTE ZA UGRADNJU

uvobD | JAMSTVO

Hvala vam na odabiru i kupnji LED rasvjetnog tijela V-tac. Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluziti na najbolji moguci nacin. Molimo,
pazljivo procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute za buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite
se nasemprodavacu ili lokalnom frgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji
nacin.Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 5 godine, ra¢unaju¢i od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na $tetu,
nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobi¢ajenim habanjem. Tvrtka ne jamc¢i za $tete koje nastanu po bilo kojoj povrsini
proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati rada dnevno.
Uporaba proizvod 24 sata dnevno ¢ini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za nedostatke koji su
nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

ZAHTJEVI ZA MONTAZU

« Montazu mora izvesti stru¢na osoba, odnosno ovlasteni elektricar PAKIRANJE:

« Radna temperatura okoline: -20°C do +45°C. « LED cijev (1 kom.)

« Nemojte koristiti istosmjerni napon.  Uputa za uporabu (1 kom.)
« Nemojte modificirati priklju¢ak namijenjen za uporabu s LED cijevima. « Fikfivni starter (1 kom)

« V-TAC LED cijevi NISU namijenjene za uporabu u nuznoj rasvijeti.

 NE upotrebljavajte s elektroni¢kim predstikalnim uredajem (balastnom). V-TAC LED cijevi nisu kompatibilne s
elektroni¢kim balastnim sustavima. Da biste koristili rasvjetno tijelo koje sa ugradenim elektroni¢kim balasom, izvadite
balast iz tijela i ponovno sprovedite krug u skladu s ugradnjom novog rasvjetnoga tijela, kao $to je prikazano u nastavku.
Osigurajte ugradnju i oZi¢enje od strane ovlastenog struénog elektri¢ara.

4 )

Ugradnja novog rasvjetnog tijla

« Ugradnju moze obaviti samo stru¢ni elektri¢ar > Shema ozi¢enja

« Isklju¢ite napajanje. S WL

« Slijedite dijagram ozi¢enja sukladno uputama. g g V-TAC LED cite t

« Postavite V-TAC LED cijev. L) N ULAZ uev

« Ukljucite strujno napajanje, kako biste testirali svjetiljku. g LIJEVO Napajanje samo sa jedne PRAVO

\ strane /
/

MontaZa i zamjena fluorescentne svjetiljke (strujni krug sa jednom magnetskom prigusnicom)

Shema ozi€enja
O

Y LED starter
LED cijev PRAVO

I: Indukcijska prigusnica
AC:220-240V

(L) 50Hz (N)

4 )
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2. Uklonite postojecu 3. Uklonite postojeci
\_ fluorescentnu zarulju. ~ / \__fluorescentni starter. -/

4 ) [ » )

» Ugradnju moze obaviti samo stru¢ni elektri¢ar

« Za zamjenu fluorescentne cijevi sa strujnim krugom sa
jednom magnetskom prigusnicom sa V-TAC LED cijevi,
pogledajte dijagram ozi¢enja.

LIJEVO

1. Iskljucite napajanje.

= @0 C

4. Postavite LED T8 starter. 5. Postavite V-TAC LED 6. Ukljugite strujno napajanje.

L\ e J U ) )




INSTRUGOES DE INSTALAGAO

INTRODUCAO E GARANTIA

Agradecemos por fer selecionado e comprar o tubo de LED de V-TAC. A V-TAC iré servir-lhe da melhor maneira possivel. Por
favor, leia atentamente estas instrucdes antes da instalagdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras
duvidas, entre em contacto com o nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles séo formados e
estdo prontos para Ihe serem Uteis da melhor maneira possivel.A garantia é véalida por um periodo de 5 anos a partir da data de
compra. A garantia ndo se aplica a danos causados devido a uma instalagédo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa nédo da
nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada remocéo e instalagéo do produto. Os produtos séo
apropriados para exploracao durante 10-12 horas por dia. A exploracdo do produto durante 24 horas leva a invalidagao da
garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricagéo.

EREQUISITOS DE INSTALAGAO

« A instalagéo deve ser realizada por um eletricista certificado. EMBALAGEM:

« Temperatura ambiente operacional: -20°C a + 45°C. « Tubo LED (1 pc)

« Ndo use tenséo CC. . . « Manual de instrugées (1 pc)
« Ndo modifique o acessdrio destinado ao uso com tubos LED. - Arranque ficticio (1 unidade)

« Os tubos LED de V-TAC NAO se destinam a uso em emergéncia.

* NAO use com balastro eletrénico. Os tubos LED de V-TAC n&o sédo compativeis com sistemas de balastro eletrénico.
Para usar a iluminagdo com balastro eletrénico, retire o balastro do corpo e reconecte o circuito de acordo com a
instalacdo do novo corpo, como mostrado abaixo. Assegure a realizagéo da instalacdo e da fiacdo por um eletricista
certificado.

4 )

Instalacdo duma nova iluminacéo

« A instalagéo so pode ser feita por electricista autorizado.

« Desligue a energia. 3 Diagrama de fiagéo
« Siga o diagrama de fiagdo conforme as instrucoes. S~ (L)
+ Infroduza o tubo LED de V-TAC. 8‘ z : Ertll'l-';ﬁgA Tubo LED t
« Ligue a energia para provar a lampada & m(N)
2 ESQUERDA Alimentacéo apenas DIREITO
de um lado

4 Instalagdo e Cambio de lampada fluorescente (circuito com um balastro magnético) )

Diagrama de fiagédo

P\
~ Motor de arranque LED
V-TAC

« A instalacéo so pode ser feita por electricista autoriza-

do.
« Para cambiar o tubo fluorescente com circuito de ESQUERDA
balastro magnético com um tubo LED de V-TAC,
consulte o diagrama de fiagéo. J
I: Balastro magnético
AC:220-240V
(L) 50Hz (N)

4 )
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) ) 2. Remova a lampada 3. Remova o motor de arranque
\ 1. Desllgue aenergia / \ fluorescente existente. / \HUOFGSCGHTG existente. /

4 ) ([ » )

= @0 C

4. Introduza o motor de S. Infroduza o tubo 6. Ligue a energia

\_ \__arranque T8 LED. -/ \_ LED de V-TAC. -/ \_ J Y,




(ES) INSTRUCCIONES DE INSTALACION

INTRODUCCION Y GARANTIA

Gracias por seleccionar y comprar el Tubo Led de vidrio de V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo posible. Pedimos
que antes de comenzar K’j instalacion lea atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado
para consultas préximas. En caso de dudas o preguntas, pongase, por favor, en contacto con el representante o
suministrador mas cercano de quien ha comprado el producto. El sera debidamente instruido y dispuesto para atender-
le de la mejor manera posible. La garantia tendra una duracion de 5 afios, contados a partir de la fecha de la compra.
La garantia no sera aplicable a dafos ocasionados por instalacion incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no
otorgara garantia para dafios de superficies de cualquier tipo generados por su eliminacién e instalacion incorrectas.
Los productos tendran explotacion adecuada durante unas 10-12 horas diarias. La explotacion de 24 horas diarias
llevaré a la anulacion de la garantia. La garantia cubrira solo defectos de produccion de fabrica.

REQUISITOS DE INSTALACION

« La instalacion debe ser realizada por un electricista certificado. EMBALAJE

« Temperatura ambiente de funcionamiento: -20°Ca+45°C. « Tubo LED (1 pc)

« No use voltaje de CC. _ + Manual de instrucciones (1 pc)
« No modlﬁcl]:_ue el accesorio destinado para ser uso « Dummy starter (1 unidad)

con tubos LED.

o Los tubos LED de v-TAC NO estan destinados para uso en emergencia.

» NO use con balasto electronico. Los tubos V-TAC LED no son compatibles con los sistemas de balasto electrénico.
Para usar la iluminacidn con balasto electrénico, retire el balasto del cuerpo y vuelva a cablear el circuito de
acuerdo con la instalacion del nuevo cuerpo, como se muestra a continuacion. Asegure la realizacion de la
instalacion y del cableado por un electricista certificado.

4 )

Instalacién de una nueva iluminacién

« Instalacion solo por electricista certificado. > Diagrama de cableado

« Apague la corriente. S WL

« Siga el diagrama de cableado de acuerdo con las instruc- g I :1 V-TAC Tubo LED t
ciones. N 8 ENTRADA ubo

. Ingrese el beO LED de V-TAC. 2 (N) |IZQUIERDA Alimentacién solo DERECHO
« Conecte la alimentacion para probar la lampara. en un lado

- J
4 )

Montaje y cambio de lampara fluorescente (circuito con un balasto magnético)

Diagrama de cableado

'@\
« Instalacion solo por electricista certificado. Y Motor de arranque de LED
« Para cambiar el tubo fluorescente con circuito de V-TAC
balasto magnético con un tubo LED de V-TAC, vea el IZQUIERDA ENTRADA | TuboLED DERECHO
diagrama de cableado.
I: Balasto de induccion J
AC:220-240V
(L) 50Hz (N)

4 )
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2. Retire la lampara 3. Retire el motor de arranque
/ \ fluorescente existente. / \ﬂuoresceme existente. /

1. Apague la corriente.

-
4 ) ([ » )
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4. Coloque el motor de 5. Coloque el tubo 6. Encienda la corriente.

\_ \__arranque T8 LED. -/ \_ -EDdeV-TAC. % . J J




(HU) FELSZERELESI UTMUTATO

BEVEZETES ES GARANCIA i

Sok kdszénet, hogy V-TAC LED vaélasztott és vasarolt. V-TAC nyujtja Onnek a legjobb szolgaltatast. Kérjuk, a szerelés eldtt
figyelmesen olvassa el ezeket az utasitadsokat és dvja ezt a kézikdnyvet késébbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjuk,
forduljon forgalmazojahoz vagy helyi eladdjahoz, akitél megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgalatra.A
jotallas a vasarlas napjatol szamitva 5 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas
okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a felllet kdrosodasaért, a termék helytelen eltavolitadsaért és szereléséért.
A termékek 10-12 oras napi Uzemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 ¢ras felhasznélasa érvényteleniti a garanciat. Ez a
termék garancidja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

TELEPITESI KOVETELMENYEK

« A beszerelést csak engedéllyel rendelkezé villanyszereld CSOMAGOLAS:

veégezheti o LED cs6 (1 db)

o Mukodeési kornyezeti hémeérséklet: -20° C és + 45° C kozott « Hasznalati utmutaté (1 db)
« Ne hasznaljon egyenaramu aramot  Hamis énindito (1 db)

« Ne modositsa a LED cs6h6z hasznalt szerelvényt.

» A V-TAC LED cséveket NEM tfervezték vészhelyzetben térténd hasznalatra.

« NE hasznaljon elektronikus elététet, ballasztot. A V-TAC LED csévek nem kompatibilisek az elektronikus el6tét, ballaszt
rendszerekkel. Az elektronikus el6téttel rendelkezé vilagitd test hasznalatahoz meg kell gyézdédnie arrdl, hogy az
elektronikus el6tét ki van szerelve a csatlakozobdl, és Ujra kell vezetni az aramkért az Uj szerelvény felszerelése szerint, az
alabb lathaté médon. Gondoskodjon arrél, hogy a beszerelést és a vezetékek telepitése szakképzett villanyszerelé
végezze.

4 Uj vilagitétest beszerelése )

« Csak szakképzett villanyszereld szerelheti fel.

L > Villamos séma
« Kapcsolja ki a tapellatast. o
Y : . il . s (L)
» Gy6z6djon meg arrol, hogy a bekétési rajzot a jelolés szerint 4 & V-TAC
koveti. Q3 BEMENETE LED csé
« Helyezze be a V-TAC LED csovet. S (N)
< BAL Csak egyoldalas tapellatas JOBB

« Kapcsolja be a tapellatast a lampa teszteléséhez.

.
-

A fénycsé (egyetlen magneses el6tét aramkér) beszerelése és cseréje )

Villamos séma

&
N LED 6nindito
BEMENETE |  LED cs6 JOBB

Induktiv elétét J
|—— AC:220-240V
(L) 50Hz (N)

4 N
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» Csak szakképzett villanyszerel¢ szerelheti fel.

« Kérjuk, olvassa el a kapcsolasi rajzot az egyetlen
magneses elétét aramkor fluoreszeens fénycsévek BAL
V-TAC LED csovel torténd cseréjéhez.

1. Kapcsolja ki a tapellatast. 2. Tavolitsa el a meglévo 3. Tavolitsa el a meglévé
\_fluoreszcens fénycsovet — / \_ fluoreszcens éninditot. ~_/

4 ) ([ » )
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4. Helyezze be a LED T8 5. Helyezze be a 6. Kapcsolja be a tapellatast.

\ \C)n]nd[fOT / \ V-TAC LED cso6vet. / \ / /




(IT) ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

INTRODUZIONE E GARANZIA

Molte grazie per aver scelto e acquistato un apparecchio di illuminazione a LED della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior
modo possibile. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare I'installazione e di conservare questo
manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore
o il distributore locale da chi & stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile. La
garanzia & valida per 5 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati dall’installazione errata o
dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell’'in-
stallazione errata del prodotto. | prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24
ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto € valida soltanto per difetti di fabbricazione.

REQUISITI DI INSTALLAZIONE
« L'installazione deve essere eseguita esclusivamente

da un elettricista certificato. CONFEZIONE:

« Temperatura ambiente di funzionamento: da -20°C a+45°C. « Tubo LED (Ipz)

« Non utilizzare la corrente continua. « Manuale di istruzioni (1pz)
« Non modificare il raccordo destinato all’'uso con il tubo LED. « Manichino di

« | tubi LED della V-TAC NON sono progettati per essere ufilizzati in casi di emergenza. avviamento (1 pz)

* NON utilizzare con resistenze elettrica. | tubi LED della V-TAC non sono compatibili con i sistemi con resistenza
elettrica. Per utilizzare un corpo illuminante con resistenza elettrica & necessario assicurarsi di rimuovere il resistore
elettrico dal corpo e ricablare il circuito in conformita ai requisiti di installazione del nuovo corpo illuminante, come
mostrato di seguito. Assicurarsi che l'installazione e il cablaggio siano eseguiti da un elettricista certificato.

-

Installazione del nuovo corpo illuminante

« Installazione soltanto da parte di un elettricista certifica- 3 Schema elettrico

o g, L

« Disattivare I'alimentazione. S :1 V-TAC t

» Seguire lo schema elettrico come indicato. 883 N INGRESSO TUBO LED

: Insgrlre ll’ Tb-lbo LEDA della V-TAC. g SINISTRA Alimentazione soltanto GIUSTO
« Attivare I'alimentazione per testare la lampada. da un lato

Installazione e sostituzione della lampada fluorescente (circuito con un reattore magnetico) \

Schema elettrico

« Installazione soltanto da parte di un elettricista N Starter LED
certificato V-TAC
« Si prega di fare riferimento allo schema elettrico per la SINISTRA INGRESSO TUBO LED t@rlo
sostituzione del tfubo fluorescente del circuito con un
reattore magnetico con tubo LED V-TAC. J
[ Reattore ad induzione
AC:220-240V
(L) 50Hz (N)

4 )
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1. Disattivare I'alimen- 2. Rimuovere |§ lampada 3. Rimuovere lo starter
\_ fazione. J \ﬂuoresceme esistente. J \_ fluorescente esistente. J

4 ) ([ > )
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4. Inserire lo starter 5. Inserire il tubo LED 6. Attivare 'alimentazione.

\ \ LED T8. / \ della V-TAC. / \ / /




(EL) OAHTIEZ I'IA THN TO[JO@ETHZH

EIZATrolH - EFTYHZH
Zag euxapIoToUlE, 0TI eiAEEaTe kal ayopagate To AEA ¢wTiopou Tou V-TAC. H BI-TAK (V-TAC) 8a oag eEunnpeTioel
gs TOV KaAUTEPO duvaTd Tpomo. MapakaAoUpe va diaBACETE TPOTEKTIKA TIG 0dNYieG HAG POTOU TOMOBETNTETE Kal
IaTNPROTE TIG 03NYIEG YIa TN UETENMEITA EVNUEPWON 0AG. Av £XETE AAAD EPWTAHATA KAl ATIOPIEG, TAPAKAAOUUE Va
ENDETE OE ENAPN PE TOV TPOUNBEUTA pag 1 HE TOV EYXWPIO EUTOPO amd TOV OTOio ayopdoaTe TO mPOioV. AUTOI
eknaideUTNKav KataAAnAa kar givai mpdbuyol va oag agunnpsmoouv ME TOV KaAUTEPO TPOTO.H gyyunaon 10y Vel yia
nePiodo 5 TGV amod TNV NUEPOUNvVia TnG ay epaq H eyyunon Sev epapuoleTal O€ MeEPINTWON MOU TPOKANBoUV
Cnpls%eEmeq AaBog TonoBeTNONG 1 aouvnBioTng eBopag. H etaipeia dev mapexel eyyunon yia {nuieg os
omnolaonmoTeEmPAvela eEaitiag TIg )\aeoc; anmopdkpuvang r TomoBETNONG TOU mPOoiovToG. Ta mpoiovTa eival
kaTaAAnAa yia xpron 10-12 wp@v TNV nuépa. H xprion Tou mpoiovTog emi 24 WPEG £XEI WG ATOTEAECUA TNV
akUupwaon TNG eyyunong. H eyyunaon Tou mpoiovTog apopd HOoVo Td EAATTOHATA TNG Tapaywyng

ANAITHZEIZ NPOZ TH ZYNAPMOAOIHZH

+ H ouvappoAdynon mpénel va yivel anod moTomoINKEVO SYZKEYAZIA:
NAEKTPOAOYO. 0 + LED moupo (1 Tep.)
« AeIToupyIKn Beppokpaaia mepiBaAlovToc: -20°C €wg + 45°C. » 0dnyieg xpnong (1 Tep.)

+ Na pn XpnoIYOoTOIEITE TAON GUVEXOUG PEUNATOG,. . EIKOVIKqO SKKIVAT

+ Na pnv Tpomomol&iTe N UTOB0XT TTPOOPICHEVN YIa a G nTng

XPAOoN Ke To LED moupo. TEHAXI0)

- Tamoupa LED TNng V-TAC AEN npoop|COVTa| yla xpnon of KaTaoTAOEIC EKTAKTNG avclyKr]q

« MHN Xpnoigonoisite HE NAEKTPOVIKO €ppa. Ta toUpa LED Tng V-TAC Jev €ival cupBaTta ue cuoTipara
NAEKTPOVIKOU £ppaTog. Ma va XpNOIPOTOINCETE TO PWTIOTIKO CWHA HE NAEKTPOVIKO EPHA, APAIPECTE
TO £€pHa and To CWHA Kal KAVETE §ava TV KaAwJinon cUPPWVa HE TNV EYKATACTACT TOU VEOU
oWHATOG, OTIWG PaiveTal tapakaTw. ESao@alioTe n eykardoraon kai n kaAwdiwon va yivouv and
TIOTOTOINHEVO NAEKTPOAOYO

4 EykaTaoTaon VEou PWTIOTIKOU COMATOG )
« TortoB&Ton POVo and adelolyo NAEKTPOADYO. 2 Alaypappa kaAwdinong
+ ATIEVEPYOTOINOTE TNV TPOPOO0Uid. s
« AkoAouBnoTe To didypappa kahwdiwong ouupwva & £ V-TAC .
HE TIG 0dNYIEG, Q3 EIZOAOS Noupo LED
« EiodyeTe TO moupo LED Tng V-TAC. 8 (N)
. Evspyomlr]o-rs TNV TPoPO0o0aia yia va doKINACETE < APIZTEPA Tpopodogia povo and Z0ZTA
\ ™ 0|JT[O TN H1a tAEupa camo /
4 )

SuvapupoAdynon Kai aAAayn ToU P®TICTIKOU (pOOPICHOU (KUKA®WHA HE £Vd HAYVNTIKO

OTPAYYAAIOTIKO TtnVio
pavy n ) Alaypappa kaAwdiwong

O
~ EkkIvnTRG LED
MouUpo LED Za3TA

« TotoBETON POVO and adeioUxo NAEKTPOAOYO.
« Na Tnv aAAayr Tou toUpou pBoplouoU HE

KUKAWHA JE €va payvnTikO oTpayyaAloTIKO tnvio APIZTEPA
e moupo LED Tng V-TAC deite To diaypapua
KaAwdiwong. ZTpayyaAioTIKO J
I: nnvio Enaymwyng
AC:220-240V
(L) 50Hz (N)
4 ) 4 )
1. Amtevepyottolnote 2. ApalpéoTte To uTIApyoV 3. ApalpéoTe To uTtdpyov
\_ TV tpogodoaia. -/ \_ PWTOTIKO @Bopiopon. / \__EKKivnT @Bopiopov. )
4 ) g A )
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4. EIOdYETE TOV SKK[VI’]TF’] 5. ElOdYETE TO T[Ol:)po 6. EVSpVOT[OlT’]OTﬁ

\ K LED T8. j K LED tn¢ V-TAC j K v Tpoodoaia. j j




(PL) INSTRUKCJE INSTALACJI

WSTEP | GWARANCJA

Dziekujemy za wybor i zakup oprawy LED V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje uwaznie przed
przystapieniem do zainstalowania i zachowac jg do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakie$ pytania, prosze skontaktowac sie z
naszym Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktorego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢c Ci pomo-
cy.Gwarancja wazna jest 5 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub
nadzwyczajnego zuzycia. Spodtka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach
podczas instalacji lub deinstalacji. tgczny czas swiecenia opraw w ciagu doby nie moze przekroczyc 10-12 godzin, 24-godzinna
eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych
w produkcie.

WYMAGANIA DOTYCZACE ZAMONTOWANIA OPAKOWANIE:
» Montaz musi by¢ wykonany przez certyfikowanego elektryka. « Rura LED (Iszt))
» Temperatura otoczenia podczas pracy: od -20°C do +45°C.

« Nie uzywaj napiecia statego.

» Nie modyfikuj oprawki przeznaczonej do uzycia z rurami LED.

 Rury LED firmy V-TAC NIE sa przeznaczone do uzywania w sytuacjach awaryjnych.
« NIE uzywaj ze statecznika elektronicznego. Rury LEDowe marki V-TAC nie sg kompatybilne z elektronicznymi uktadami
balastowymi. Aby uzy¢ lampy ze statecznikiem elektronicznym, wyjmij statecznik z korpusu i okabluj swéj sprzet
ponownie zgodnie z zamontowaniem nowego urzadzenia w ponizej pokazany sposéb. Zapewnij zamontowanie i
okablowanie przez certyfikowanego elektryka.

« Instrukcja obstugi (1szt.)
« Fikcyjny rozrusznik (1 szt.)

4 )

Zamontowanie nowej oprawy oswietleniowe;j

« Instalacja powinna kgc’ wykonywana wytacznie przez

elektrotechnika posiadajacego certyfikaf.dado! 3 Schemat potaczen elektrycznych

« Wytgcz zasilanie. g. 0

« Postepuj zgodnie ze schematem potaczen elektrycznych Pl V-TAC

podanym w z ins'rrukca’:i. S 3 WEJSCIE Rura LED

o Wi6z rure LED V-TAC. g (N

» Wiacz zasilanie, aby przetestowac lampe. < LEWO Zasilanie tylko z DOBRZE

jednej strony

- J
4 T o . )
Montaz i wymiana lampy fluorescencyjnej (obwéd o jednym stateczniku magnetycznym)

Schemat potaczen elektrycznych
'@\
« Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez ~ Rozrusznik LED
DOBRZE

elektrotechnika posiadajacego certyfikat.dado! -
) Tt , LEWO | e TAC Rura LED
« Na temat wymiany fluorescencyjnej rury w obwodzie o WEJSCIE ura

jednym stateczniku magnetycznym na rure LED firmy
V-TAC, patrz schemat potgczen elektrycznych. J
I: statecznik indukcyjny
AC:220-240V
(L) 50Hz (N)

4 )
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2. Wyjmij zamontowang 3. Wyjmij zamontowany
\Iampe fluorescencyjna. J \_ starter fluorescencyjny. ~ /

4 ) ([ » )
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4. W16z rozrusznik LED 5. Wt6z rure LED produk-

\_ \_ T8 J \__ Cji firmy V-TAC. ) \_ 6. Wiacz zasilanie. ) )

1. Wylacz zasilanie.




INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca afi ales si v-ati cumparat corp de iluminat V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizandu-I in modul cel mai
poftrivit posibil. Va rugém sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru cé s-ar putea
s& fie necesar sa le recititi. Dacéa aveti si alte intrebari, luati legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-afi
achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili sa va serveasca in modul cel mai bun posibil.Ga-
rantia este valabild pe un termen de 5 ani din data achizitionarii produsului. Garantia insa nu se aplica cu privire la daunele
cauzate de instalare incorecta sau care rezulta din uzura anormala de utilizare. Societatea nu acordé garantie pentru daune
produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreazé indepartarii sau montarii incorecte a produsului. Aceste
produse sunt pofrivite pentru exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de ore fara
intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs, garantia se acordd numai pentru defecte de fabricatie.

CERINTELE PRIVIND INSTALAREA

« Instalarea trebuie efectuata de un electrician certificat. AMBALAJ:

« Temperatura de functionare a mediului: de la -20°C la +45°C. « tub LED (1 buc.)

« Nu folositi tensiune de alimentare in curent continuu. « Manual de utilizare (1 buc.)
« Nu modificati racordul destinat utilizarii tuburilor LED. « Starter fictiv (1 buc)

« Tuburile LED V-TAC NU sunt destinate utilizarii in situatii de urgenta.

» NU folositi cu balast electronic. Tuburile cu LED ale V-TAC sunt incompatibile cu sistemele de balast electronic. Ca sa
folositi un corp de iluminat cu balast electronic, scoateti balastul din corpul acestuia si cablati din nou intregul circuit, in
functie de montarea noului corp de iluminat, precum este aratat mai jos. Asigurati efectuarea montajului si cablarea de
cétre un electrotehnician autorizat.

4 )

Montarea noului corp de iluminat

« Instalarea se va realiza numai de catre un electrician

< > Schema electrica
autorizat. o
» Deconectati alimentarea electrica; SN L
» Urmati schema electrica, conform indicatiilor. o3 V-TAC tub LED t
« Infroduceti tubul LED pe V-TAC. N (:IN) INTRARE
« Porniti alimentarea cu curent electric pentru a testa Q STANGA Alimentare numai pe DREAPTA

lampa.

o parte

4 Instalarea si inlocuirea lampilor fluorescente (circuitul cu un balast magnetic) )

Schema electrica
O

. Instalarea se va realiza numai de céatre un electrician T Starter LED
autorizat. VoTAC
« Pentru inlocuirea unui tub fluorescent cu circuit cu un STANGA INTRARE tub LED DREAPTA
singur balast magnetic cu un tub LED V-TAC, vezi.
schema circuitului electric. J
I: Balast de inductie
AC:220-240V
(L) 50Hz (N)
—
| @& (D)
[e)
1. Deconectati alimentarea 2. Indepartati lampa 3. Indepartati starterul
\_ electrica; J \_ fluorescentd existenta. ~ / \__fluorescent existent. J

4 ) [ > [ )
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4. Introduceti starter LED 5. Introduceti tubul 6. Pornit alimentarea

\ \ T8. / \ LED pe V-TAC. / \ electrica; / /




(CZ) POKYNY PRO INSTALACI

UVOD A ZARUKA

Dékujeme, ze jste si vybrali a zakoupili LED sklené V-TAC. V-TEK vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pied zahajenim instalace si
prosim peclivé prectéte tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro budouci pouziti. Pokud mate dal$i dotazy, obrafte se na
naseho prodejce nebo mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou vam k
dispozici pro véechny vase potieby. Zaruka je platna po dobu 5 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na skody zpUso-
bené nespravnou instalaci nebo atypickym opotiebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu
kvlli neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni vyuzivani. Pouzivani
vyrobku béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni vady.

POZADAVKY NA INSTALACI

« Instalaci by mél provadét pouze kvalifikovany elektrikar BALENI:

« Provozni teplota prostredi: od -20°C do + 45°C « LED trubice (1 ks)

» Nepouzivejte stejnosmérné napéti « Navod k pouziti (1 ks)
 Neupravuijte fitink ur¢eny pro pouziti LED trubici. « Fiktivni startér (1 ks)

« V-TAC LED trubice NEJSOU uréeny pro nouzové osvétleni.

* NEPOUZIVEJTE s elektronickymi pfedradniky. LED trubice V-TAC nejsou kompatibilni s elektronickym prediadnikem.
Abyste mohli pouzivat elektronicky prediadnik, musite zajistit, aby byl elektronicky pfedfadnik odstranén z armatury a
znovu zapojit obvod podle instalace nového svitidla, jak je ukazano nize. Zajistéte, aby instalaci a zapojeni proved|
certifikovany elektrikafr.

4 )

Instalace nového svitidla

« Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar

» Vypnéte napajeni 3 Schéma zapojeni
« Postupujte podle schématu zapojeni, jak je uvedeno. S~ (L)
« Viozte trubici LED V-TAC. e :1 vTAC LED trubice t
» Chcete-li testovat svétlo, zapnéte napajeni. 8 )
Q VLEVO Napsjeni pouze na ZEJO

\ jedné strané /
4 )

Instalace a vyména zafivky (obvod s jedinym magnetickym pfediadnikem)

Schéma zapojeni

o
« Instalaci smi provést pouze certifikovany elekirikaf ~YLED startér
ZE JO

« Nahlédnéte do schématu zapojeni pro vyménu zafivky V-TAC ]
na jediném magnetickém predfadniku za LED trubici VLEVO VSTUP LED trubice
V-TAC.

I: Indukeéni prediadnik J
AC:220-240V
(L) 50Hz (N)

4 N

@ (0
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. o 2. Vyjméte stavajici zafivku 3. Vyjméte stavajici
\ 1. Vypnéte napajeni / \ / \ starter

4 ) ([ » )

= @0 C

4. Vlozte startér LED T8 5. Vlozte frubici LED 6. Zapnéte napajeni
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